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531321-2026 - Procedura konkurencyjna

Niemcy — Obrébka metali — Neubau Kindertagesstatte Hergensweiler - Metallbauarbeiten
OJ S 146/2026 31/07/2026

Ogtoszenie o zamoéwieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy

Roboty budowlane

1. Nabywca

1.1. Nabywca
Oficjalna nazwa: Gemeinde Hergensweiler
E-mail: vergabe@vg-sigmarszell.de
Status prawny nabywcy: Instytucja lokalna
Sektor dziatalnosci instytucji zamawiajgcej: Ogolne ustugi publiczne

2. Procedura

2.1. Procedura
Tytut: Neubau Kindertagesstatte Hergensweiler - Metallbauarbeiten
Opis: Die Gemeinde Hergensweiler beabsichtigt den Neubau der Kindertagesstatte St.
Ambrosius fur rund 130 Kinder auf einem Grundstick im Zentrum von Hergensweiler. Der
Neubau soll zweigeschossig in Holzbauweise erstellt werden. Das bestehende Gebaude
wurde bereits komplett rickgebaut. Zu vergeben sind die Leistungen rund um den
Metallbauarbeiten. Voraussichtlicher Ausfuhrungszeitraum: 13.05.2027 - 26.01.2028
Metallbauarbeiten aulRen: 13.05.2027 - 25.06.2027 Metallbauarbeiten innen: 20.01.2028 -
26.01.2028 Die einzelnen Ausfuhrungszeitraume kdnnen auch dem Bauzeitenplan
entnommen werden.
Identyfikator procedury: 58fe5eeb-9603-4e95-9f8e-c5d9961ef61a
Wewnetrzny identyfikator: HGW-0003-0013
Rodzaj procedury: Otwarta
Procedura jest przyspieszona: nie

2.1.1. Przeznaczenie
Charakter zaméwienia: Roboty budowlane
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 45262670 Obrobka metali
Dodatkowa klasyfikacja (cpv): 44233000 Klatki schodowe, 45341000 Wznoszenie ptotow,
45262900 Roboty balkonowe

2.1.2. Miejsce realizacji
Adres pocztowy: Friedhofweg 4
Miejscowos¢: Hergensweiler
Kod pocztowy: 88138
Podpodziat krajowy (NUTS): Lindau (Bodensee) (DE27A)
Kraj: Niemcy

2.1.4. Informacje ogdlne
Podstawa prawna:
Dyrektywa 2014/24/UE
vob-a-eu -
Wiasciwe prawo transgraniczne: Richtlinie 2014/24/EU
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2.1.6. Podstawy wykluczenia
Powody wykluczenia zrodta: Uwaga
Korupcja: Es sind alle Ausschlussgrinde gem. § 123 und § 124 GWB zu berlcksichtigen.
Naduzycia:
Udziat w organizaciji przestepczej:
Przestepstwa terrorystyczne lub przestepstwa zwigzane z dziatalnoscig terrorystyczna:
Dziatalno$¢ gospodarcza jest zawieszona:
Pranie pieniedzy lub finansowanie terroryzmu:
Aktywami zarzgdza likwidator:
Konflikt intereséw spowodowany udziatem w postepowaniu o udzielenie zamdwienia:
Rozwigzanie umowy przed czasem, odszkodowania lub inne porownywalne sankcje:
Praca dzieci i inne formy handlu ludZzmi:
Inna sytuacja podobna do upadtosci wynikajgca z prawa krajowego:
Powazne wykroczenie zawodowe:
Wprowadzenie w btgd, zatajenie informacji, niemoznosc¢ przedstawienia wymaganych
dokumentéw lub uzyskanie poufnych informacji na temat przedmiotowego postepowania:
Naruszenie obowigzkdéw w dziedzinie prawa pracy:
Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa socjalnego:
Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa ochrony srodowiska:
Naruszenie obowigzku optacenia sktadek na ubezpieczenie spoteczne:
Naruszenie obowigzku ptatnosci podatkéw:
Porozumienia z innymi wykonawcami majgce na celu zaktécenie konkurencji:
Bezposrednie lub posrednie zaangazowanie w przygotowanie przedmiotowego postepowania
o udzielenie zamdwienia:
Niewypfacalnosc¢:

5. CzesS¢ zamowienia

5.1. Czes¢ zaméwienia: LOT-0001
Tytut: Metallbauarbeiten
Opis: Metallbauarbeiten Aul3enbereich: AulRentreppe, Balkon, Fenster Metallbauarbeiten
Innenbereich: Innentreppe Foyer Brustungen, Podeste, Handlaufe, Balkonverkleidung /-
brustung, Fensterbrustung
Wewnetrzny identyfikator: HGW-0003-0013

5.1.1. Przeznaczenie
Charakter zamowienia: Roboty budowlane
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 45262670 Obrobka metali
Dodatkowa klasyfikacja (cpv): 44233000 Klatki schodowe, 45341000 Wznoszenie ptotow,
45262900 Roboty balkonowe

5.1.2. Miejsce realizacji
Adres pocztowy: Friedhofweg 4
Miejscowosé: Hergensweiler
Kod pocztowy: 88138
Podpodziat krajowy (NUTS): Lindau (Bodensee) (DE27A)
Kraj: Niemcy

5.1.3. Szacowany okres obowigzywania
Data poczgtkowa: 13/05/2027
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Data zakonhczenia trwania: 26/01/2028

5.1.6. Informacje ogdlne
Zastrzezony udziat:
Udziat nie jest zastrzezony.
Projekt zaméwienia niefinansowany z funduszy UE
Zamoéwienie jest objete zakresem Porozumienia w sprawie zamoéwienh rzgdowych (GPA): nie
Przedmiotowe zaméwienie jest odpowiednie réwniez dla matych i Srednich przedsiebiorstw
(MSP): nie

5.1.7. Zamowienia strategiczne
Cel zamowienia strategicznego: Zamowienia inne niz strategiczne

5.1.9. Kryteria kwalifikacji
Zrédta kryteriéw wyboru: Uwaga
Kryterium: Sredni roczny obrot
Opis kryterium selekgcji: Erklarung tber den Umsatz des Unternehmens jeweils bezogen auf
die letzten drei abgeschlossenen Geschaftsjahre, soweit er Bauleistungen und andere
Leistungen betrifft, die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind, unter Einschluss
des Anteils bei gemeinsam mit anderen Unternehmen ausgefuhrten Auftragen.

Kryterium: Wpis do odpowiedniego rejestru zawodowego

Opis kryterium selekcji: Zum Nachweis der Befahigung und Erlaubnis zur Berufsaustbung
verlangt der o6ffentliche Auftraggeber die Eintragung in das Berufs- oder Handelsregister oder
der Handwerksrolle des Sitzes oder Wohnsitzes.

Kryterium: Referencje dotyczgce okreslonych prac

Opis kryterium selekcji: Angaben uber die Ausfuhrung von Leistungen in den letzten bis zu
funf abgeschlossenen Kalenderjahren, die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind,
wobei fur die wichtigsten Bauleistungen Bescheinigungen Uber die ordnungsgemalie
Ausflihrung und das Ergebnis beizufligen sind.

Kryterium: Inne wymagania ekonomiczne lub finansowe

Opis kryterium selekcji: Erklarung des Bieters, dass kein Bezug zu Russland im Sinne der
Vorschrift besteht. Es wird die Einhaltung der Sanktionen der EU gegen russische
Unternehmen/Personen/Lieferanten (Auftragsverbot) erklart.

5.1.10. Kryteria udzielenia zamoéwienia
Kryterium:
Rodzaj: Cena
Opis: Das gunstigste Angebot erhalt den Zuschlag, sofern keine Ausschlussgriinde vorliegen
und die Eignung nachgewiesen wurde.
Kategoria kryterium udzielenia zamowienia waga: Kolejno$¢ wedtug waznosci
Kryterium udzielenia - Liczba: 0

5.1.11. Dokumenty zamoéwienia
Jezyki, w ktérych dokumenty zamdéwienia sg oficjalnie dostepne: niemiecki
Termin wystepowania z wnioskiem o dodatkowe informacje: 01/09/2026
Adres dokumentéw zamédwienia: https:/plattform.aumass.de/Veroeffentlichung/av283324-eu
Kanat komunikacji ad hoc:
Adres URL: https://plattform.aumass.de/Veroeffentlichung/av283324-eu
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5.1.12. Warunki udzielenia zamoéwienia
Warunki zgtoszenia:
Zgtoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgtoszenia: https://plattform.aumass.de/Veroeffentlichung/av283324-eu
Jezyki, w ktérych mozna sktadac oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziatu: niemiecki
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Oferty wariantowe: Niedozwolone
Oferenci mogg ztozy¢ wiecej niz jedng oferte: Niedozwolone
Termin skfadania ofert: 07/09/2026 11:00:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas
Srodkowoeuropejski letni
Okres, przez ktory oferta musi pozosta¢ wazna: 60 Dni
Informacje, ktére mozna uzupetni¢ po uptywie terminu zgtoszen:
Wedtug uznania nabywcy wszystkie brakujgce dokumenty dotyczgce oferenta mogg zostaé
przedtozone pdzniej.
Informacje dodatkowe: Der 6ffentliche Auftraggeber muss Bieter, die flir den Zuschlag in
Betracht kommen, gem. § 16a VOB/A EU unter Einhaltung der Grundsatze der Transparenz
und der Gleichbehandlung auffordern, fehlende, unvollstandige oder fehlerhafte
unternehmensbezogene Unterlagen - insbesondere Erklarungen, Angaben oder Nachweise -
nachzureichen, zu vervollstandigen oder zu korrigieren, oder fehlende oder unvollstandige
leistungsbezogene Unterlagen - insbesondere Erklarungen, Produkt- und sonstige Angaben
oder Nachweise - nachzureichen oder zu vervollstandigen (Nachforderung), es sei denn, er
hat von seinem Recht aus Absatz 3 Gebrauch gemacht. Es sind nur Unterlagen
nachzufordern, die bereits mit dem Angebot vorzulegen waren.
Informacje na temat publicznego otwarcia:
Data otwarcia: 07/09/2026 11:00:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas
Srodkowoeuropejski letni
Warunki zaméwienia:
Wykonanie zamdwienia musi odbywac sie w ramach programow zatrudnienia chronionego: Nie
Fakturowanie elektroniczne: Dozwolone
Stosowane bedg zlecenia elektroniczne: nie
Stosowane bedg ptatnosci elektroniczne: nie

5.1.15. Techniki
Umowa ramowa:
Brak umowy ramowej
Informacje o dynamicznym systemie zakupéw:
Brak dynamicznego systemu zakupow

5.1.16. Dalsze informacje, mediacja i odwotanie
Organ odwotawczy: Vergabekammer Sudbayern
Informacje o terminach odwotania: Vergabeverfahren, bei denen der Auftragswert die EU-
Schwellenwerte erreicht oder Uberschreitet, kdnnen auf Antrag in einem formellen Verfahren
vor der Vergabekammer auf ihre RechtmaRigkeit tuberpruft werden (§ 155 Absatz 1 GWB). Die
Grundlagen des Nachprufungsverfahrens ergeben sich aus den §§ 160 ff. GWB. 1) Etwaige
Vergabeverstdlte muss der Bewerber/Bieter gemall § 160 Abs. 3 Nr. 1 GWB innerhalb von 10
Tagen nach Kenntnisnahme rugen. 2) Verstof3e gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der
Bekanntmachung erkennbar sind, sind nach § 160 Abs. 3 Nr. 2 GWB spatestens bis zum
Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Abgabe der Bewerbung oder der
Angebote gegenuber dem Auftraggeber zu rigen. 3) Verstofle gegen Vergabevorschriften, die
erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, sind nach § 160 Abs. 3 Nr. 3 GWB spatestens

531321-2026 Page 4/6


https://plattform.aumass.de/Veroeffentlichung/av283324-eu

bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbungsoder Angebotsabgabe gegenluber dem Auftraggeber
zu rugen. 4) Ein Vergabenachprufungsantrag ist nach § 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB innerhalb von
15 Kalendertagen nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rlge nicht abhelfen
zu wollen, bei der Vergabekammer einzureichen. Der Auftraggeber muss nach § 134 GWB die
nicht bertcksichtigten Bieter Uber seine Zuschlagsentscheidung informieren, und zwar 10
Kalendertage vor der Zuschlagsentscheidung, wenn die Information auf elektronischem Wege
versendet wird. Die Frist beginnt am Tag nach der Absendung der Information durch den
Auftraggeber. Innerhalb dieser Frist kann der Bieter die Entscheidung des Auftraggebers vor
der Vergabekammer uberprifen lassen. Unterbleibt die Information der Bieter durch den
Auftraggeber oder erteilt er den Zuschlag vor Fristablauf, so ist der Vertrag unwirksam (§ 135
Absatz 1 Nr. 1 GWB). Verstdlie im Sinne von § 135 Abs. 1 GWB (Unwirksamkeit des
Vertrages) sind in einem Nachprufungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen ab Kenntnis
des Verstoles, jedoch nicht spater als 6 Monate nach Vertragsschluss geltend zu machen.
Hat der Auftraggeber die Auftragsvergabe im EU-Amtsblatt bekanntgemacht, endet die Frist
zur Geltendmachung der Unwirksamkeit 30 Kalendertage nach Veroffentlichung der
Bekanntmachung der Auftragsvergabe im Amtsblatt der EU (§ 135 Abs. 2 GWB).

8. Organizacje

8.1. ORG-0001
Oficjalna nazwa: Gemeinde Hergensweiler
Numer rejestracyjny: 09776115-HGWO01-50
Adres pocztowy: Friedhofweg 7
Miejscowosé: Hergensweiler
Kod pocztowy: 88138
Podpodziat krajowy (NUTS): Lindau (Bodensee) (DE27A)
Kraj: Niemcy
Punkt kontaktowy: Verwaltungsgemeinschaft Sigmarszell
E-mail: vergabe@vg-sigmarszell.de
Telefon: 08389920310
Adres strony internetowej: www.hergensweiler.de
Profil nabywcy: https://plattform.aumass.de/Veroeffentlichung/av283324-eu
Role tej organizaciji:
Nabywca

8.1. ORG-0002
Oficjalna nazwa: Vergabekammer Sudbayern
Numer rejestracyjny: 89-2176-0
Adres pocztowy: Maximilianstrafe 39
Miejscowos¢: Munchen
Kod pocztowy: 80534
Podpodziat krajowy (NUTS): Minchen, Kreisfreie Stadt (DE212)
Kraj: Niemcy
E-mail: vergabekammer.suedbayern@reg-ob.bayern.de
Telefon: 089 2176-2411
Role tej organizaciji:
Organ odwotawczy

8.1. ORG-0003
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Oficjalna nazwa: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)

Numer rejestracyjny: 0204:994-DOEVD-83

Miejscowos¢: Bonn

Kod pocztowy: 53119

Podpodziat krajowy (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Kraj: Niemcy

E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de

Telefon: +49228996100

Role tej organizaciji:

TED eSender

Informacje o ogtoszeniu

Identyfikator/wersja ogtoszenia: 97a04b9d-0ec5-4af9-9434-0f5f757a05b5 - 01

Typ formularza: Procedura konkurencyjna

Rodzaj ogtoszenia: Ogtoszenie o zamdwieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy
Podrodzaj ogtoszenia: 16

Ogtoszenie — data wystania: 29/07/2026 16:21:45 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski,
czas $rodkowoeuropejski letni

Jezyki, w ktérych przedmiotowe ogtoszenie jest oficjalnie dostepne: niemiecki

Numer publikacji ogtoszenia: 531321-2026

Numer wydania Dz.U. S: 146/2026

Data publikacji: 31/07/2026
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